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0 tekstu

Dijalog Ikaromenip djelo je Lukijanove bogate maste koje se koristi dva-
ma omiljenim motivima: napada preuzetnost profesionalnih filozofa i opisuje
istrazivacko putovanje od Zemlje do drugih svjetova (kao npr. u djelima Ha-
ron, Menip, Istinita pripovijest). U ovome dijalogu Menip, kini¢ki filozof iz
ITI. st. pr. Kr., odlazi put neba jer je to jedini nac¢in da dozna istinu bududi
da ono $to nude filozofi na zemlji nema ni glavu ni rep. Sve Sto ¢uje oko sebe
proturjecne su teorije. Rije¢cima njegova sugovornika: ,Bas je ¢udno to Sto
govoris, da se ljudi, premda su mudri, medusobno spore oko svojih nauka i
ne misle isto o istome.”

Naslov djela aluzija je na pri¢u o arhetipskome obrtniku Dedalu i njegovu
sinu Ikaru. Dedal je obojici konstruirao krila da mogu odletjeti s Krete, me-
dutim, Ikar je letio preblizu Suncu, koje je otopilo vosak na njegovim krilima,
pa je pao u more i utopio se. Za Lukijana bi moglo biti vazno da se Menip
sigurno vratio na zemlju bez svojih krila.
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Procitajte naglas gréki tekst.

Luc. Icaromenippus 6

MENIIIIIOX. Kai phyv, @ £talpe, yerdoy dxodsag thy te dhalo-
veloy adT@®Y ®al TNy €V Tolg AoYoLg TepatovpyYioy, ot Ye Tp@®To eV
el viic Befrnoteg nal pndev Tdv yopal Epyopévmy Moy drep-
€Y0VTES, GAL' 000E 6EOTEPOY TOD TAMGIOY OedopudTeg, Eviot B¢ nal
OO YMpws 1) dpylag dpfrumTTovies, dpwe obpavod Te Tépata
Stopdly Epaanov nal TOV MALov TEpLeléTpouy xal Tolg OTEP TNV
GEANVTY ETEBATEVOY Kol HOTEP X TV AGTEPWY UATATEGOVTES
nevédn te abtdv dtebfeoay, xal ToAAAXLS, &l TOYOL, PNGE OTo-
oot gtadtot Meyapddev Advalé ciowvy dxpifidg émiatapevol To
Letald TN aeAnyng nal Tob MAlov ywpiov OTOcWY €l TNYDOY
T0 péyedog EToApwy Aéyewy, dépog te O nal Jakdtng Bady
nol YHg TEPLodoug AVaPETPODVTES, ETL 08 RORAOUS HATAYPAPOY-
Te¢ nol Tpiywva Eml TeTpaywvolg Stacymratilovieg xal ceaipag
TS TOLREAGG TOY 0DpavOY STUEY AdTOV ETMLLETPOUVTES.

Analiza 1 komentar

MENIIIIIOX. Kol phv, o éxaipe, yerdon
Aro\GOC
™V te aralovetoy
oaOTOY
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xal THY
év Tolg AdyoLg
TepaTovpylay,
ol Ye Tp@dTor PLev
éml Yii¢
BeBnnoteg
nol Pnoey
TOV yopol EpYopévwy MUY
brepéyovteg,
GALN" 000E 6EDTEPOY TOU TANGLOY GE00PUOTES,
gvtot 0¢ nal
OO YNpwe 7) dpylog
apBAvwTToVTES,
IO
00povol Te
TEQPATAL
SLopay
EQOGHOY
®al TOV HALov
TEPLEPETPOLY
nal Tolg OTEP TNY GEATINY
émefdtevoy
nol
OOTEP EN TMY AGTEPWY
AOTOTCEGOVTES
peyéum te
a0 TV
oteEnecay,
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Kat uiv § 515.4, kao latinski ef vero, ta kombinacija u dijalogu izrazava
slaganje i suglasnost: ,da..., doista...”

vehdsy § 259, § 260; med. futur s akt. znacenjem § 328

drodoag § 267

Ny € dAalovelay... xal V... Tepatovpyiay... § 513.2

adTBY sc. TOY QLAGOPWY

év totg Aéyorg prijedlozni izrazi kao atributi § 375.4

ve § 519.1

ént § 436.A

ol... Befmnétec poimenideni particip § 373; § 321.6; § 272; smisao: ,oni
koji, kao prvo, hodaju po zemlji”

TOV... pyorévwy poimeniceni particip § 373; § 232

ol... bepéyovteg poimeniceni particip § 373; § 232; Omepéyw Tvog ,biti
nadmoéan”

©ob wANGioy poimeniceni prilog ,bliznji”; genetivus comparationis uz 6EHTe-
pov § 404

Seopundteg § 272

ol Y& wp®Ta PEV... Evtot B&... § 519.7

bmo yMpwg 1) apylag Omo 4 g. oznacava uzrok § 437.A.b.[3

apBromtrovteg § 232

obpaved te wépata... xal Tov TjAtov... § 513.2

Siopay § 243

Epacnoy § 232; verbum dicendi otvara mjesto konstrukeiji N+1491.2

mepiepétpouy § 243; prijedlozi wepi i Tpd ne dopustaju eliziju § 68.c; aug-
ment kod glagola slozenih s prijedlogom § 238

tolg DREP TNV SEANYMY Ta OTEP TNV GEAVY)Y ,mjesta iza Mjeseca”; poime-
niceni prijedlozni izraz § 373

éncBdrevoy § 232; augment kod glagola slozenih s prijedlogom § 238

éx oY actépuy § 424.a

razamesévieg slozenica glagola wimtw § 327.17; jaka aoristna osnova § 254;
adverbni particip § 503

adTOY sc. TV AaTEPWY

Stebriesay Séept ,detaljno opisivati”, sloZenica el § 314 (sporedni oblik
3. 1. pl. fleoav bilj. 3); augment kod glagola sloZenih s prijedlogom
§ 238
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1O TCOAAGALE,

el thyot,

unoe
OGOl GTAOLOL

Meyapbdey
Adrvalé

eioy

axptBidg émtatapevot

T0 petakd
¢ GEANVNE ot ToD MALov

Ywplov
OTOGWY elY) TN Y
T0 péyedog

ETOALWV
AEYELY,

agpog e DM

rol YoAdtTng Badn

xol YHig Teptodoug
AVOULETPODVTES,

€Tt 6& nOuAOLC
KATOYPAPOVTES

nal Tpiywvo
Tl TETPAYWYOLS
stasympotilovteg

®al GEaLpag TLVOS TOLRIANG
TOV 00pavOY Gijdey adTov
ETULETPODVTES.
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et TOyot ,na primjer”; tuyydve § 321,19; jaka aoristna osnova § 254
Meyapddey Advalé nastavei nalik na padezne § 188
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gioty enklitika § 39.3; § 315.2

pmee... émetdpevor § 513.3; § 312.6; § 328.2

neTalh T seMjvs xal Tod NAlov nepravi prijedlozi s genitivom § 417;
prijedlozni izrazi kao atributi § 375.4

omécwy ety TydY § 315.2; kosi optativ iza historijskoga vremena u upit-
nim recenicama § 469

w0 péyedog akuzativ obzira § 389

ETOAPLY Aéyewy § 243; § 232

avapetpodvres § 243

gt 8¢ ,Stovise, osim toga”

rataypdpovies § 232

Srasympatifovies StaaynpatiCo ,oblikovati, konstruirati”; § 232

ént tetpaywvols § 436.8B

mowiiag ,zamrsene, komplicirane”

oV oDpavoy... adTey predikatni polozaj § 378.5

g7j¥ev ironitno, kao latinski scilicet toboze, dakako, kako kazu”

émpetpodvreg § 243



